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CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE SOCIEDAD MERCANTIL

CONSECUTIVO NUMERO TRES MIL DOSCIENTOS VEINTISEIS-DOS MIL DOCE:
DIONISIO SEGURA HERNANDEZ,

NOTARIO PUBLICO DE SAN JOSE. REPUBLICA DE COSTA RICA
CERTIFICA:

Que en el Registro Pablico de la Repiblica de Costa Rica, Seccion Mercantil, al tomo ciento seis, folio ciento
ochenta y siete, asiento ciento cuarenta y tres, aparece debidamente inscrita y vigente a la fecha, la empresa
DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO S.A., cédula de persona juridica tres-ciento uno-cero diecisiete mil setenta y
dos-treinta y cuatro, la cual tiene su domicilio social en la Ciudad de san José, Costa Rica, Zona Industrial de
Pavas, ochocientos metros oeste del Hospital Siquiatrico. Dicha sociedad fue constituida por escritura otorgada
en San José, a las diez horas del veintiocho de febrero de mil novecientos setenta y dos, ante el Notario Pablico
Erick Montoya Zurcher.@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@é@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

ES CONFORME. Expido la presente certificacidn a solicitud de la empresa Derivados de Maiz Alimenticio S.A. para
fines particulares. Se advierte que lo certificado es transcripcion en lo conducente, y que lo transcrito no ha sido
modificado, alterado, condicionado, ni restringido por asiento o anotacién posterior. Que mi firma y sello
corresponden a las inscritas en el Registro Nacional de Notariado y mi firma es plasmada por mi puiio y letra al

momento de realizarse el presente acto notarial. El presente documento sera dirigido a la Republica de Ecuador.

Firmo en San José, Costa Rica a las ocho horas del veintiuno de mayo del afio e.- Agrego y cancelo las

especies fiscales de ley.-@@RRREACRRCACCERARARACRECRCRCRAAAARREE leleleiololololelelolo)

DIONISIO SEGURA HERNANDEZ
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Thteuciin Nacional de Notriado

CARLOS MANUEL RODRIGUEZ JIMENEZ, Director Ejecutivode la
Direccién Nacional de Notariado de la Republica de Costa Rica, HACE CONSTAR:
Que las anteriores FIRMA y SELLO BLANCO del(de la) notario(a) publico(a)
DIONISIO SEGURA HERNANDEZ, CEDULA 302080412, CARNE NUMERO 2070,
son similares a los que se encuentran debidamente registrados en el Registro
Nacional de Notarios de esta Direccion. Se deja constancia de que, a la fecha en que
el(la) notario(a) expidi6 el presente documento, se encontraba habilitado(a) en el
ejercicio del notariado y al dia en el pago del Fondo de Garantia de los notarios
publicos. Se advierte que el presente trdmite de legalizacion no prejuzga sobre la

");7 validez y eficacia del documento adjunto. ES CONFORME. San José, al ser las trece
| 2 horas treinta y nueve minutos dei veintiuno de mayo del afio dos mil doce. Se
\E <; agregan y cancelan los timbres de ley.-
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 APOSTILLE

(Convention da La Haye dy 5 octobre 1961)
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Cédigo: CDDALB4BQ28
. {Gode — Code:)
El presente documento puiblico
{(This public docusment — Le présant acte public) \

-~
2. Ha sido-firmado por: Carlos Manuet Rodrigusz Jiménez

(Has boen signad by — A éte signé per) P

3. Actuando en calidad de: Director Ejecutivo
(Acting in the capscity of ~ Agissant en qualité de:)

4. Uevaelsello/esmmplllade Direccién Nacional de Notariado
(Boars the ssal/stamp of — Est revétu du sceau detimbre de:)

Certificado ~

(Cortifiod — Atteste)
~

“5, En: San José, Costa Rica “ 6.El 23052012
(At-A) (On-Le)

7.Por.  Max Sandoval Arce Ofictal de Autenticactones del MREC /s
(By - Par;) . Ministryof Foreign Attalrs ~ d es Affaires Etrang

8.No.: 25230 /
{Under number - Sous le ruméro:)

9. Sello:
(Seal - Stamp:)

{Name of the hokder of document — Noun du tiulars:,

Tipo de documento: Certificacion
(Type of document — me} \ .

Numero de hojas autenticadas: 2
(Number of pages=Nombrs de pages:)
— /

Esta apostilla / legalizacién sélo  This apostille / legalization only Cette apostille / legalization ne

certifica la autenticidad de la certifies the signature, the certifie que la signature, la 4

firma, la capacidad del capacity of the signer and the qualité en laguelle le signataire
o signatario y el sello o timbre seal or stamp it bears. It does de l'acte a agi, et le sceau ou
N~ que ostenta. Esta no certificael not certify the content of the timbre dont cet acte est revétu.
i contenido del documento para document for which it was Elle ne certifie pas le contenu du
Lo el cual se expidid. issued. document pour lequel ellea été
QK émise.
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La autenticidad de esta apostilla / legalizaciéon puede ser verificada en: - The authenticity of this
o apostille / legalization may be verified at: - L'authenticité de cette apostille / legalization peut é&tre
vérifiée sur: http://www.rree.go.cr




